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1. Onemli

Bu elektronik kullanici kilavuzu Philips USB
baglanti istasyonu standini kullanan herkes icin
tasarlanmistin USB baglanti istasyonu standinizi
kullanmadan énce bu kullanici el kitabini
okumak igin zaman ayinin. USB baglanti istasyonu
standinizin kullanimiyla ilgili 6nemli bilgi ve notlar
icermektedir,

Bu Philips garantisi, Uriin, amaglanan kullanimi igin
uygun bir bicimde ve isletim talimatlarina uygun
olarak kullanildigi ve satin alma tarihi, saticinin ad
ve Urlintin model ve Gretim numarasini belirten
orijinal fatura ya da 6deme makbuzunun
sunulmasi halinde gecerlidir

1.1 Guvenlik onlemleri ve bakim

0 Uyarilar
Bu belgede belirtilenlerin disinda kontrol ve

ayar yapllmasi veya yonetmenliklerin kullanilmasi
sok, elektrik carpma tehlikesi ve/veya mekanik
tehlikelere sebep olabilir.

USB baglantr istasyonu standinin baglantisini
yaparken ve standi kullanirken bu talimatlari
okuyun ve talimatlara uyun.

Calistirma

* dogrudan glines Isigindan, cok glicld parlak
isiklardan ve diger isi kaynaklarindan uzak
tutun. USB baglanti istasyonu standinin uzun
stire bu tlr bir ortamda bulunmasi renginin
bozulmasina ve standin hasar gdrmesine
neden olabilir

* Baglanti portlarina dusebilecek ya
da USB baglanti istasyonu standinin
elektronik aksaminin diizglin sogutulmasini
Snleyebilecek her tirll nesneyi kaldinn.

* USB baglantr istasyonu standini
yerlestirirken elektrik fisine ve prize kolay
erisilebildiginden emin olun.

*  Glg kablosunu veya DC gti¢ kablosunu
sokerek USB baglanti istasyonu standinizi
kapatin.

e Litfen her zaman Philips tarafindan
onayl gli¢ kablosunu kullanin. Eger glic
kablonuz kayipsa, Iitfen bélgenizde bulunan
servis merkezi ile temasa geginiz. (LUtfen
Musteri Destegi Tuketici Bilgi Merkezine
basvurunuz)

» USB baglantr istasyonu standinizi calisirken
titresime veya sert darbelere maruz
birakmayin.

* Calistirma veya nakliye sirasinda USB
baglanti istasyonu standina vurmayin veya
standi dUstrmeyin.

Bakim

*  Uzun sure kullanmayacaksaniz USB baglant
istasyonu standinin fisini ¢ikarin.

»  USB baglanti istasyonu standini temizlemeniz
gerekiyorsa |utfen fisten cikanp yalnizca nemli
bir bezle temizleyin. USB baglanti istasyonu
standinizi temizlemek icin alkol veya amonyak
bazli sivilar gibi organik solventleri kesinlikle
kullanmayin.

»  Elektrik carpmasina engel olmak veya
standa kalici hasar verilmesini &nlemek
icin USB baglanti istasyonu standini toza,
yagmura, suya veya asin nemli ortamlara
maruz birakmayin.

*  USB baglanti istasyonu standiniz islanirsa
|ttfen mimkin olan en kisa stirede kuru bir
bez ile kurulayin.

* USB baglantr istasyonu standiniza yabanci
cisim veya su girerse lUtfen hemen glcl
kapatin ve gl kablosunu prizden cikarin.
Ardindan, yabanci cismi veya suyu ¢ikararak
bakim merkezine génderin.

* USB baglanti istasyonu standini bir araba
veya araba bagaji gibi 15, dogrudan gilines
IS veya asin soguga maruz kalan yerlerde
depolamayin veya kullanmayin.

» USB baglantr istasyonu standinizdan en iyi
performansi almak ve uzun sire kullanmak
icin USB baglanti istasyonu standini IGtfen
asagidaki sicaklik ve nem araligina diisen
yerlerde kullanin.

e Sicaklik: 0 - 40°C 32 - 104°F
* Nem: %20 - 80 RH



Servis

* Mahfaza kapag sadece kalifiye servis
personeli tarafindan agiimalidir

*  Onarm ya da entegrasyon icin herhangi
bir dokiimana gerek duyulursa, Iitfen
bolgenizdeki servis merkezi ile temasa
geciniz. (Litfen “Tiketici Bilgilendirme
Merkezi" bélimine bakiniz)

*  Nakliye bilgileri icin, Ittfen “Teknik
Ozellikler'e” bakin.

& Not

USB baglanti istasyonu standi normal calismazsa
ya da bu kilavuzda yer alan talimatlari yerine
getirdiginizde ne yapacaginizi bilmiyorsaniz servis
teknisyenine danisin.

1.2 lsaretler

Asagidaki bélumlerde bu belgede kullanilan
isaretler aciklanmaktadir;

Not, Uyari ve ikazlar

Bu kilavuzda metin bloklarinin yaninda bir simge
bulunabilir ve koyu veya italik yazilmis olabilir. Bu
bloklar notlan, uyarilan ve ikazlan icerir Asagidaki
sekilde kullanilirlar:

& Not

Bu simge, bilgisayar sisteminizin daha iyi
kullanilmasinda size yardimci olacak énemli bilgi
ve Onerileri gdstermektedir.

© uyan

Bu simge donanima zarar verecek veya veri
kaybina yol agacak arizalardan kaginmak icin
gerekli bilgileri gostermektedir

) Uyar

Bu simge insanlara zarar verme ihtimali olan
durumlan gdsterir ve bu sorundan nasil
kacinilmasi gerektigini aciklar.

Bazi uyarilar baska bir bicimde gériinebilir
ve yaninda bir simge bulunmayabilir: Bu gibi
durumlarda &zel uyan bicimleri yetkili biri
tarafindan belirtiimelidir.



1.3 Uriin ve paketleme malzemesinin
atilmasi

Atk Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar -
WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new USB docking stand contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old USB docking stand
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/about/
sustainability/ourenvironmentalapproach/
productrecyclingservices/index.page



http://www.philips.com/about/sustainability/ourenvironmentalapproach/productrecyclingservices/index.page
http://www.philips.com/about/sustainability/ourenvironmentalapproach/productrecyclingservices/index.page
http://www.philips.com/about/sustainability/ourenvironmentalapproach/productrecyclingservices/index.page

2. USB baglanti istasyonu
standi kurulumu

2.1 Kurulum

El Paket igerigi

-
Quick D

Start

PHILIPS

\
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* DP Kablosu

USB Kablosu

* HDMI Kablosu

* Bolgeye gore degisiklik gosterebilin

B3 USB baglanti istasyonu standini

monitoriiniize baglayin

1. Monitéri 6n ylzl asagiya bakacak sekilde
yumusak bir ylizeye yerlestirin. Ekranin
cizilmesini veya hasar gérmesini dnlemeye
dikkat edin.

= =

2. Tabani VESA montaj alanina bastirarak
oturtun. Dért viday da sikistirmak icin bir
tornavida kullanin,




El Monitoriiniize ve sunucuya baglama

B
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Bilesenler

3 é iy

B.C.1.2 hizli sarja sahip
USB3.0

USB cihazlartyla baglanti igin (USB 1.0, 1.1, 2.0, 3.0 ile uyumlu).
B.C.1.2 ile uyumlu cihazlarin hizli sarj edilebilmesi icin USB
portu ile uyumlu.

0 @ USB 3.0 port USB cihazlaryla baglanti icin (USB 1.0, 1.1, 2.0, 3.0 ile uyumlu).
USB 3.0 yukari akis portu |Bir dizistU bilgisayar/PC ile baglantr icin.
HDMI portu Bir harici HDMI monitér ile baglant igin.
Gigabit Ethernet portu Yerel aga veya kablolu/DSL modeme baglanti igin.
DP portu Bir harici DP monitéri ile baglanti icin.
Gug digmesi USB baglantisini agmak/kapatmak icin.
Gl girisi Gli¢ kablosunu elektrik kaynagina baglamak igin.

Media Card yuvasi

Secure Digital, Bellek Cubugu veya multimedya karti takmak
icin.

Kulaklik

Kulaklik baglantisi icin.

0968 O O00000m ©

Mikrofon

Mikrofon baglantisi icin.

€ Dikkat

Desteklenen Flash bellek karti tipleri.

*  Bu bellek karti arayUzleri desteklenir:
Secure Dlgital™ (SD), MultiMediaCard™ (MMC), Micro-SD (T-flash), SDHC, SDXC, RS-MMC,
Mobile-MMC, MMCPlus ve MMC-micro

e 2 TRa kadar SDXC / MSXC kartlan desteklenir



AC giiciine baglanti

1. USB baglanti istasyonu standinizin gli
kablosunu gli¢ konektoriine baglayin.

2. Glg kablosunu AC gikisina baglayin.

3. GuUg digmesini "ACIK" konumuna getirerek
USB baglanti istasyonu standinizi agin.

Bir bilgisayar ile baglanti

1. USB 3.0 kablosunun bir ucunu standin
arkasindaki USB 3.0 portuna baglayin.

2. USB 3.0 kablosunun diger ucunu dizisti
bilgisayariniz/PC'nizin USB 3.0 portuna
baglayin.

USB baglanti istasyonu standi ile baglanti

1. Monitdr sinyal kablosunu standin HDMI
veya DP konektdriine baglayin.

2. Stand, dizUstd bilgisayarin/PC'nin acik veya
kapall olmasina gére baglantiyr acar veya
kapatir

3. Standa bagli harici cihazlar yalnizca standin
USB yukar akisi bir dizlstl bilgisayara/PC'ye
bagliysa calisir:



2. USB baglanti istasyonu standi kurulumu

2.2 USB baglanti istasyonu standini Rotasyon
calistirma

El Fiziksel islev
Egilme

Yana yatma

Yiikseklik ayari




3. USB baglanti istasyonu standi

3.1 Bu nedir?

Philips USB baglantr istasyonu standi, diziistl bilgisayarinizi/PC'nizi ekrana baglamanin yani sira harici
cevresel Uriinler igin de baglanti saglar: Bir USB portunu USB/video konektériine gevirir ve bdylece USB
cihazlar, klavye ve fare, hoparlér, SD kart ve LAN araciligiyla internet gibi tim cevresel Griinlerinize de
erisebilirsiniz.

Bu stand sayesinde yeni bir dizUsty bilgisayar alirken bagka bir istasyon almaniza gerek kalmayacak.
Masanizin daginik olmasini engeller ve size daha verimli bir ¢alisma alani sunar.

VESA montaj standartlarina uyan 19 ing - 28 in¢ arasi monitdr montaji esnekligi ile Philips USB baglanti
istasyonu standi sayesinde calisma alaninizi yeni monitdrler ekleyerek genisletebilirsiniz. HDMI/DP
monitdrintzt HDMI/DP portuna veya DisplayLink™ USB monitériinizi USB portuna baglayabilirsiniz.
Windows isletim sistemi ile dizisti bilgisayar ekrani disinda 6 ekrana kadar baglanti yapilabilin. Mac
isletim sistemi ile dizUstU bilgisayar ekrani disinda 4 ekrana kadar baglanti yapilabilir

USB Monitor
USB baglanti istasyonu standi
Ekran ile birlikte
USB Monitor
Monitor
USB Monitor
USB Monitor

Diziistii bilgisayar



USB baglanti istasyonu standi
Ekran ile birlikte

USB balanti istasyonu standi
ke brikte

Monitor
—
PC

Monitér

USB baglanti istasyonu standh
Eanile ikte

Monitér
V) —

1. Ekran sayisint Windows sistemler icin afti, Mac sistemler icin dérde kadar artirabilirsiniz.

Dizilstil bilgisayar

& Dikkat

2. Aktarm bant genisligine bagli olarak 4K veya Ustl buylk icerikli videolarin gérintd netligi daha
distk olabilir,

Baglanti Tipi Maksimum Coziintrlik

DP 1.2 3840 x 2160 @ 30 Hz
Tek Baslik

HDMI 1,3 2560 x 1440 @ 50 Hz
Cift Baslik DP12/HDMI1.3 2048 x 1152 @ 60 Hz




3.2 Minimum sistem gereksinimi

El isletim Sistemi

En iyi performans icin standi Windows Vista, Windows 7 veya Windows 8/8.1 isletim sistemi bulunduran
bir dizlstU bilgisayar/PC ile kullanin.

A Sistem gereksinimi
4K olmayan ekrana sahip PC'ler i¢in Minimum Sistem Gereksinimleri
*  Microsoft Windows Vista® (32-bit veya 64-bit)
*  Microsoft Windows 7 (32-bit veya 64-bit)
*  Microsoft Windows 8 (32-bit veya 64-bit)
*  Microsoft Windows 8.1 (32- bit veya 64-bit)
*  Windows 7 ve 8 icin 1 GB bellek
*  Windows 8.1 icin 2 GB bellek
* 1.6 GHz cift cekirdekli Merkezi Islemci Birimi (CPU)

*  Cihazin strlctstnt kurmak istediginiz sabit disk strticistinde 30 MB bos alan
4K ekrana sahip PC'ler i¢in Minimum Sistem Gereksinimleri
* 2.0 GHz veya Uzeri cift cekirdekli Merkezi islemci Birimi (CPU)

* 4 GB bellek
Daha fazla bilgi icin Ittfen: http://www.displaylink.com/support/index.php adresini ziyaret edin
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3.3 Yazilim kurulumu

El DisplayLink USB Grafik Yazilimi Kurulumu
Kurulumdan énce USB baglanti istasyonu standina DisplayLink cihaz/ekran baglantisi yapmayin.

(1). Standla birlikte verilen strticd CD'sini takin

(2). "DisplayLink_***.exe"

~[o][ wro

dosyasina cift tiklayin
- W

"



Windows isletim sistemi icin

Install Displaylink Software for Displaylink Graphics L-E_hJ
£\
. .
DisplayLink
|Enulish b
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR -

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER |=
SOFTWARE

(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink"). BY INSTALLING THIS SOFTWARE. YOU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when given this option. No persona information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement

means that you accept this product feature. -
V| Automatically chedk “or updates | 1 Accept | [ Cancel
Mac isletim sistemi icin
BOO _ CisplayLink Installer

DisplayLink Software Dlsplay

nstal er.peg EXPONDING

@

User Guide

il DISPLAYLINK USB GRAPHICS

(3). Kurulum tamamlanana kadar ekrandaki talimatlan takip edin.

& Dikkat

DisplayLink kullanma kilavuzunuzla ilgili ayrintilar icin Iitfen USB baglanti istasyonu standinizla birlikte
verilen CD'nin bu dizininden bilgi alin: \PC\Drivers

Bu yazilimin son strimu http://www.DisplayLink.com adresinden temin edilebilir
Daha fazla destek icin lUtfen http://www.displaylink.com/support. adresini ziyaret edin.

Mac OS X kurulum destegi icin |ttfen http://www.displaylink.com/support/index.php adresini ziyaret edin
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3.4 Yazilimin kullaniimasi

El DisplayLink kullanimi

1. Fazladan bir monitériin ekranini yapilandirmak icin DisplayLink kullanim.
Bildirim bolimindeki DisplayLink simgesine tiklayin ve "DisplayLink Manager" (DisplayLink Yoneticisi)
ogesini segin.

2. Windows masalstinu genisletmek icin "Multiple displays" (Coklu ekran) sekmesine tiklayin ve
"Extend these displays" (Bu ekranlan genislet) &gesini segin.
Birincil monitérdeki gorintlyld kopyalamak icin "Multiple displays" (Coklu ekran) sekmesine tiklayin ve

"Duplicate these displays" (Bu ekranlari cogalt) 6gesini segin.
(oEh

O'@ =) Control Panel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution « | ép | search Controt Panet )

Fle Edit View Tools Help

Change the appearance of your displays

@
‘:E -Identw‘y

Multiple displays: | Extend desktop to this display ~

This is currently your main display. Advanced settings

Connect to a projector (or press the & key and tap P}
Make tect and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

Bpply
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3. DisplayLink simgesine tiklayin ﬂ. .

Birkag secenegin sunuldugu bir ekran gorintllenecek. Bunlar asagida gdsterilerek agiklanmistir

Screen Resolution
Screen Riotabion
Extend Ta

Extend

5Set as Mdain Monitar

Daha Fazla Yardim

Motsbook Monitor Off
DisplayLink Manager Mirrar
Check for updates... OfF
2. DisglayLink Drevice L Fit to TV ..
Audio Setup Far testing purposes enby, Build 7501
Video 5etug

Lutfen http//www.displaylink.com/support veya http://www.displaylink.org/forum adreslerini ziyaret edin.

.. .. Alt Mentu

Meni Secenegi S Aciklama
gl)sii);zli;/i?:kl"lanager Bu bir Ul (Kullanici Arayiizl) basligidir Bu &geye tiklayarak
Yéneticis) kurulu DisplayLink yaziim striimnt gériintileyebilirsiniz.
Ch? cifor Upda'ttes Microsoft Windows Update Sunucusu'na baglanarak yeni
(Giincellemeleri . . A O

yazilim strtimleri arar; yeni bir striim varsa indirir.

Denetle)
Bl ¢ el DlsplayLlnk I\flenunun"baJ b?lumunde lbaglantl kurulmg§ IIl)lspIayI_lmk

; : cihazini cihazlar gérintdlenir. Bu cihazlardan her birinin kendi alt
(DisplayLink - . . Y

. yapilandirmak igin |yapilandirma mendisd vardir Bu alt menl secenekleri asagidaki
cihazlan)
secenekler tabloda agiklanmistir:

Audio Setup (Ses Windows Ses Yapilandirma Penceresini agar:
Kurulumu)
Video Setup (Video . S — -
el Windows Ekran CozUnUrligl penceresini acan
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Alt Menu

Menii Segenegi Secenezi Aciklama
Meveut ¢ézinurliklerin bir listesini gériintller. Bazi ¢ozinurlikler
[ ]isareti icinde olabilir Bkz. Otomatik Olarak Algilanan Modlar

Screen Resolution bolim.

(Ekran CozUnurlGgl) Bu secenek yansitma modu icin gegerli degildir Bunun sebebi,
tanimlanan ¢ozUndrligin ana monitériin ¢dzunlrligu olarak
ayarlanmis olmasidir

Normal DisplayLink ekranina déndirme uygulanmaz.

Screen Rotation
(Ekrani Dondirme)

Rotated Left
(Sola Dénmiis)

Genisletilmis veya yansitilmis ekrani saat yoninde 270 derece
dondurin

Rotated Right
(Saga Donmis)

Genisletilmis veya yansitilmis ekrani saat yoninde 90 derece
dondurin

Upside-Down | Genisletilmis veya yansitilmis ekrani saat yoninde 180 derece
(Bas Asag) dondiirin
Right (Sag) Ekrani, ana ekranin sagina dogru genisletir:

Extend To (SuYéne Left (Sol) Ekrani, ana ekranin soluna dogru genisletir:

Genislet:)

Above (Yukar)

Ekrani, ana ekranin yukarisina dogru genisletir

Below (Asag)

Ekrani, ana ekranin asagisina dogru genisletir

Extend (Genislet)

Windows masatistinizd bu ekrana genisletir:

Set as Main Monitor
(Ana Monitor Olarak
Ayarla)

Bu ekrani, ana ekran olarak ayarlar.

Notebook
Monitor Off
(Dizustu Bilgisayar
Monitérini Kapat)

Dizustu bilgisayar ekranini kapatir ve DisplayLink ekranini ana
ekran yapar

Dikkat: Bu secenek, yalnizca 1 DisplayLink USB ekrani bagliyken
gorintllenecektir. Ayni zamanda yalnizca Dizistl bilgisayarda
goriintdlenir

Mirror (Yansitma)

Ana ekrandaki gdriintliyl kopyalar ve bu ekranda yeniden olusturur:

Dikkat: Yansitma modundayken bu ekran ve birincil
ekranin ¢ozinurligl ayni olmalidir: Bu, tercih edilen ekran
¢&zUnlrltglnden dusik olabilir

Yalnizca 2 ekran yansitilabilir Bir ekran énceden yansitma
moduna girmisse bu secenek diger DisplayLink ekranlarda gri
olur ve kullanilamaz.

Off (Kapat) Bu ekrani kapatir:
Windows masausti televizyonda tamamen gériinmiyorsa bu
secenek sayesinde Windows masalstinin boyutu ayarlanabilir
Bu &zelligi yapilandirmak icin bkz. "Fit to TV" (Televizyona Sigdir).

Fit to TV Notlar:

(Televizyona Sigdir) * Bu secenek, yalnizca 1 DisplayLink USB ekrani bagliyken

goriintllenecektir.

* Bu secenek, yalnizca genisletme modunda kullanilabilir Bu
secenegin yansitma modunda secilmesi, ekranlan genisletecektir
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4. Teknik Ozellikler

Resim/Ekran

Desteklenen ¢ozindrltk

Tek Baslik
HDMI1.3:2560 x 1440 @ 50 Hz (maks.)
veya DP1.2: 3840 x 2160 @ 30 Hz (maks.)

Cift Baslik (HDMI1.3/DP1.2):
2048 x 1152 @ 60 Hz (maks.)

Baglanabilirlik

Egim -5° / +20°

Déner -65° / +65°

Ykseklik Ayar 120 mm +/-5 mm

Pivot Ayan 90°

Yikseklik ayar kilidi sistemi Evet

Monitdr boyutu 19"~28"VESA montaji uyumlu monitorlere hazir

DP12x1,HDMI 1.3 x 1

Giivenilirlik
Kablo yonetimi

Sinyal ks USB 3.0 asag akis x 4 (hizl sarj x 1 dahil)
Sinyal Girisi USB 3.0 yukarr akis x 1

Kulaklik prizi Evet

Mikrofon girisi Evet

LAN portu Rj 45

SD kartr: Var, maks 2 TB

Evet

VESA montaji

75 x 75 mm ve 100 x 100 mm (takili vidalarla)

Giig

Agik mod 3,8 W (Tipik), 121 W (Maks.)
Beklemede modu (S3) <4W (Tipik.)
Kapali modu (0A%%

Gui¢ LED gostergesi

Acik modu: beyaz, Bekleme/Kapali modu: karanlik.

GUg Beslemesi

Dahili, 100-240 VAC, 50/60 Hz

Ebat

Agirlik

Sehpa 34 kg
Ambalajli Grtin 52 kg
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Calisma Durumu

Uyum ve standartlar

Sicaklik araligi (calisirken) 0°Cila 40 °C

Sicaklik aralig 20°C ila 60°C

(calismazken)

Bagil nem 20% ila 80%

ROHS EVET

Ambalaj 96100 geri donusimli

Spesifik Maddeler 96100 PVC BFR icermeyen gévde

Duzenleyici Onaylar CB,CU-EAC, CE, EMF, ErP Semko, C-tick

Kabin
Renk

On stitun: glimds, arka sttun: siyah, taban:siyah

Kaplama

Doku

& Not

1. USB baglanti istasyonu standi kapaliyken 5V USB portu bekleme glici desteklenmez.

2. Bu veri, bildirimde bulunmaksizin degistirilebilir En glincel bilgiler icin IUtfen
http://mwww.philips.com/support adresini ziyaret edin.

3. USB baglanti istasyonu stand, tak ¢ikar EDID algilama desteklemez. Sistem, yalnizca dizistl
bilgisayara/PC'ye bagliyken USB yukar akis portunu etkinlestirir

4. Dizstu bilgisayar/PC, USB baglant istasyonu standina baglandiginda dizisti bilgisayarda/PC'de
bulunan RJ45 (ag) konektorl devre disi birakilir
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5. Yonetmenlik Bilgileri

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

* EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

» EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

* EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).
»  2004/108/EC (EMC Directive).

e 2009/125/EC (ErP, Energy-related Product
Directive, EU 617/2013 Implementing)

* 2011/65/EU (RoHS Directive)

And is produced by a manufacturing
organization on 1SO9000 level.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji
Uzpedzenie powiano byt rasilane z paiasds 2 preylaceonym obwodem ochronmym (gnisedo
katkiem). Wapdipracuiaee 2 soby ufzadzenia (Komputer, monitor, drukarka) powinty bye msilane
& togo samego dridla

Instalacja elektrycna pomiesaczenia powinna mwie
przs zwarciami, w postaci bezpieconika o warke
W el catkowitogo wybyerenia urspdzents 2 siect zasilania, nalezy wyint wiycekg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Znak bespieczefsrwa "B” potwierdzs 2podnosé uresdzenia » wymaganiami bezpiecsefaiwa
whytkowania awartymi w PN-93T-42107 | PN-§9E-D6;

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemaledy urywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwedu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli Lu\m‘WIILJLJ LRy |:|1:\:\Jlural‘ra o naledy whyd preediuzace 3-pylowego 2
System kmpalerowy rnlny sabezpivcryt prred nagtymi, chwilow
ac eliminatora preepied, urradrenia dopasow
berzakidceniowe irinia zasilania.

tic nie leZalo na kablach systemu kompuierowego, arz aby kable nie
dzse tokna byloby na sie nadeptywad lub poryksd sig o nie.
inych plynbw s system komputerowy.

warostami lub spad-
X

Nie maleiy wpychad adnych preedmiotion do atwost sy
podar lub porpenie pridem, poprzez o

najdowad sig 2 dala od g

Tacyjnych. Nakezy un

karmpuler oriz umisszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwobe eyrkalac peoi-

plerwy i

etz wokdl niego.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerdtes befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage

a5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.
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Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdagt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



Restriction on Hazardous Substances
statement (India)

This product complies with the “India E-waste
Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight 9% for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to

a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .
The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http://www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page
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Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362
S5AAS.TA. or BSI approved type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A.If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.



http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE -“NEUTRAL'("“N")
BROWN -“LIVE"("L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"("E")

1. The GREEN&YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter "E" or by
the Earth symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected
to the terminal which is marked with the
letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain

that the cord grip is clamped over the sheath of

the lead - not simply over the three wires.

China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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6. Musteri Hizmetleri ve Garanti

6.1 Musteri Sorunlari & Garanti

Garanti kapsami bilgileri ve bolgenize ait ek destek kosullari hakkinda ayrintili bilgi icin, litfen www.
philips.com/support websitesini ziyaret edin. Asagida listelenmis olan yerel Pihilips Misteri Sorunlari
telefon numarasini da arayabilirsiniz.

Bati Avrupa bolgesi icin IRTIBAT BiLGISI:

Musteri Hizmetleri

Ulke CSP Numaras! Fiyat Calisma Saatleri

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 € 0,06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853  [€ 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff [ Mon to Fri:8am - 5pm
[taly Anovo Italy [ +39 840 320 041 € 0,08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH | +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Cin iletisim bilgileri:

Ulke
China

Cagri merkezi
PCCW Limited

Misteri destek numarasi
4008 800 008

KUZEY AMERIKA iletisim bilgileri:

Ulke Cagri merkezi Musteri destek numarasi
USA. EPl-e-center (877) 835-1838
Canada EPl-e-center (800) 479-6696




ORTA VE DOGU AVRUPA bélgesi iletisim bilgileri:

Ulke Cagri merkezi CSP Miisteri destek numarasi
<
Belarus NA IBA ORI
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport +420 272 188 300
Estoria NA TS £372 6519972 (workehop
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080 (General)
Hungary NA Profi Service +36 1814 8565 (For AOC&Philips
only)
Kazakhstan NA Classic Service l.l.c. | +7 727 3097515
. , + 9
Latvia NA ServiceNet LV +§;1 33328239
Lithuania NA UAB Servicenet :g;g ;ZO%%%I;%O(E?;;IT;IS))
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

LATIN AMERIKA bélgesi iletisim bilgileri:

Ulke Cagri merkezi
Brazil

- Vermont
Argentina

Musteri destek numarasi
0800-7254101

0800 3330 856
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APMEA (Asya-Pasifik, Ortadogu ve Afrika) bolgesi iletisim bilgileri:

Ulke ASP Musteri destek numarasi Calisma saatleri
Australia AGOS NETWORK PTY LTD 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am - 5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am - 5:30pm
) . Hong Kong: B @Y ;
gy = Macau:Tel: (853)-0800-987 - P
. Tel: 1 800 425 6396 o ;
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS 1o 56677 Mon.~Fri. 9:00am - 5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer | Mon.~Thu. 08:30 - 12:00;
Indonesia PT. CORMIC SERVISINDO Hotline) 13:00 - 17:30
PERKASA +62-8888-01-9086 (Customer | Fri. 08:30 - 11:30;
Hotline) 13:00 - 17:30
. Mon.~Fri. 9:00am - 5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am - 1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am - 5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am - 12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am - 6:00pm
Philips Singapore Pte Ltd :
: o Mon.~Fri. 9:00am - 6:00pm
Singapore (Philips Consumer Care (65) 6882 3966 Sat. 9:00am - 1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand ftz's Computer System Co. | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00 - 18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City Mon.~Fri. 8:00 - 12:00,
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City | 13:30 - 17:30,Sat.
City Branch +84 5113.562666 Can tho 8:00 - 12:00
Province
rllpines | = =02 Sy e (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan Eto d”'ko Plus Private Enterprise | o971 2784650 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Turkmenistan | Technostar Service Centre +(99312) 460733, 460957 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Ty TAEZR— ~Fr 10 :
Japan R R 0120-060-530 Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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7. Sorun Giderme ve SSS

7.1 Sorun Giderme

Bu sayfada kullanici tarafindan giderilebilecek
sorunlar ele alinmistir. Bu ¢ézimleri denedikten
sonra sorun hala ¢ézilmezse Philips musteri
hizmetleri temsilcisi ile temasa gecin.

K Genel Sorunlar

Standa takilan monitérde video goriinmiiyor.

* Standin video baglanti kablolarini kontrol
edin.

*  Gug kaynagl ile baglantiyr kesin, 10 saniye
bekleyin ve yeniden gli¢ kaynagina baglayin.

Bagli monitordeki video bozuk.

* Video baglanti kablolarini kontrol edin.

» Control Panel (Denetim Masasi)> All
Control Panel ltems (Tim Denetim Masasi
Ogeleri) > Display (Goriintil) > Change
Display Setting (Goruntl Ayarlanni Degistir)
yolundan video ¢&zUnUrltginiG degistirin.

Takilan monitor, genisletilmis modda video
gorintilemiyor.

Bu yontemlerden birini kullanarak ayarlari
degistirin:

* Bu dizinde yapilandirma yaparak
Control Panel (Denetim Masasi)> All
Control Panel Items (Tim Denetim
Masasi Ogeleri) > Display (Gorintu) >
Change Display Setting (Gortntl Ayarlarini
Degistir).

*  Windows Tusu ['+P’ye basarak arada
gecis yapin.

Ses konektorleri calismiyor.

» USB Ses cihazinin kullanilabilir ve varsayilan
olarak ayarlandigindan emin olmak icin bu
dizindeki ayarlan kontrol edin
Control Panel (Denetim Masasi)> Al
Control Panel ltems (Tdm Denetim Masasi
Ogeleri) > Sound (Ses). Mevcut tim
secenekleri goriinttlemek icin sag tiklayin.
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HDCP igerigi takilan monitorde

goriintiilenmiyor.

* Takilan monitérin HDCP uyumlu
oldugundan emin olun.

DisplayLink stiriictisii kurulamiyor.

Bu yontemlerden biriyle srictyl edinin:

1. Bu web sitesinden en glincel stirlictiyl
indirerek:
www.displaylink.com/support.

2. Stand ile Windows Update'e baglanarak.
(Wi-Fi veya dizisti bilgisayar Ethernet
portunu kullanarak)

Diziistu bilgisayar, standa bagliyken on yiikleme

yapmiyor.

* Standa bagli tim USB cihazlarini kaldirin,
bazi yetkisiz 6n ylkleme aygitlan 6n
ytkleme ekraninda kilitlenmeye neden
olabilir.

Siirticiiyl indirmek i¢in CD sliriiclisli veya
internet erisimi bulunmuyor.

*  Harici optik sriict kullanarak CD'den
strticlye erisin.

e Slrlclyu http//www.displaylink.com/
support/downloads.php adresinden bir USB
flash strliclye indirin ve kurulumu baslatin.

Ekranda belirtilenler

Attention

Check cable connection

* Monitor kablosunun USB baglanti istasyonu
standina dogru bir sekilde baglandigindan
emin olun. (Hizli Baslangic Kilavuzuna da
basvurabilirsiniz).

*  Monitdr kablosunun pimlerinin egilip
egilmedigine bakarak kontrol edin.

*  USB baglanti istasyonu standinin agik
oldugundan emin olun.

Goriilebilir duman veya kivilcim belirtileri

* Sorun giderme adimlarini gerceklestirmeyin


http://www.displaylink.com/support/downloads.php
http://www.displaylink.com/support/downloads.php

Guvenlik icin USB baglanti istasyonu
standina derhal elektrik glic kaynagindan
ayinn.

Derhal Philips misteri hizmetleri
temsilcisiyle irtibata gegin.
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